
Artikel 44
Het beheersbudget van de Kruispuntbank van de Sociale Zeker-

heid 2009 wordt als volgt vastgesteld :

2009 2009

Uitgaven statutair en contractueel personeel 2.761.811 Dépenses de personnel statutaire et contractuel 2.761.811

Werkings- en investeringsuitgaven 15.514.131 Dépenses de fonctionnement et d’investissement 15.514.131

Onroerende investeringen 12.759 Investissements immobiliers 12.759

TOTAAL 18.288.701 TOTAL 18.288.701

Het bedrag van 18.288.701 EUR stemt overeen met het bedrag dat
toegewezen dient te worden voor de uitvoering van de bestuurs-
overeenkomst voor het jaar 2009, hetzij 16.694.446 EUR, verhoogd met
het bedrag dat toegewezen dient te worden voor de uitvoering van de
realisatiedomeinen die niet door de sociale zekerheid moeten worden
gefinancierd en dat overeenstemt met eigen ontvangsten overeenkom-
stig artikel 35 van de bestuursovereenkomst, hetzij 1.594.255 EUR.

Overeenkomstig artikel 5 van het Responsabiliseringsbesluit wordt
het maximumbedrag aan personeelskredieten dat betrekking heeft op
statutaire ambtenaren vastgesteld op 2.433.040 EUR.

Opgemaakt te Brussel, op 22 december 2009.
Namens de Belgische Staat,

Mevr. L. ONKELINX,
Minister van Sociale Zaken

Mevr. J. MILQUET,
Minister van Werk

Mevr. I. VERVOTTE,
Minister van Ambtenarenzaken

M. WATHELET,
Staatssecretaris voor Begroting

Namens de Kruispuntbank van de Sociale Zekerheid,

Ph. BORSU,
beheerder

G. DELPORTE,
beheerder

I. VAN DAMME,
beheerder

A. VAN LAER,
beheerder

P. VERERTBRUGGEN,
beheerder

F. ROBBEN,
administrateur-generaal

E. QUINTIN,
adjunct-administrateur-generaal

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2010/22180]N. 2010 — 973

16 MAART 2010. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 21 december 2001 tot vaststelling van de
procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoetkoming
van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen in de kosten van farmaceutische specialiteiten

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 35bis, § 2bis, ingevoegd bij de wet van 13 december 2006, en
artikel 37, § 3, vervangen bij de wet van 27 december 2005 en gewijzigd
bij de wet van 13 december 2006;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot vaststelling
van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoet-
koming van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen in de kosten van farmaceutische specialiteiten;

Article 44
Le budget de gestion de la Banque-Carrefour de la Sécurité

sociale 2009 est fixé comme suit :

Le montant de 18.288.701 EUR correspond au montant à allouer
pour l’exécution du contrat d’administration pour l’année 2009, soit
16.694.446 EUR, auquel est ajouté le montant à allouer pour l’exécution
des domaines de réalisation qui ne doivent pas être financés par la
sécurité sociale, étant des recettes propres conformément à l’article 35
du contrat d’administration, soit 1.594.255 EUR.

Conformément à l’article 5 de l’arrêté de responsabilisation, le
montant maximal des crédits de personnel statutaire est fixé à
2.433.040 EUR.

Fait à Bruxelles, le 22 décembre 2009.
Au nom de l’Etat belge,

Mme L. ONKELINX,
Ministre des Affaires sociales

Mme J. MILQUET,
Ministre de l’Emploi
Mme I. VERVOTTE,

Ministre de la Fonction publique
M. WATHELET,

Secrétaire d’Etat au Budget

Au nom de la Banque-Carrefour de la Sécurité sociale,

Ph. BORSU,
gestionnaire

G. DELPORTE,
gestionnaire

I. VAN DAMME,
gestionnaire

A. VAN LAER,
gestionnaire

P. VERERTBRUGGEN,
gestionnaire

F. ROBBEN,
administrateur général

E. QUINTIN,
administrateur général adjoint

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2010/22180]F. 2010 — 973

16 MARS 2010. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 21 décem-
bre 2001 fixant les procédures, délais et conditions en matière
d’intervention de l’assurance obligatoire soins de santé et indem-
nités dans le coût des spécialités pharmaceutiques

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 35bis, § 2bis, inséré
par la loi du 13 décembre 2006, et l’article 37, § 3, remplacé par la loi du
27 décembre 2005 et modifié par la loi du 13 décembre 2006;

Vu l’arrêté royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et
conditions en matière d’intervention de l’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités dans le coût des spécialités pharmaceutiques;
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Overwegende het advies van de Commissie voor Begrotingscontrole,
gegeven op 27 november 2009;

Gelet op het advies van het Comité van de Verzekering voor
Geneeskundige Verzorging, gegeven op 30 november 2009;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
8 december 2009;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begroting
van 14 januari 2010;

Gelet op het advies 47.751/2 van de Raad van State, gegeven op
17 februari 2010 met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en Volks-
gezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 8, punt 3, tweede lid, van het koninklijk besluit
van 21 december 2001 tot vaststelling van de procedures, termijnen en
voorwaarden inzake de tegemoetkoming van de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen in de kosten van
farmaceutische specialiteiten, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
9 augustus 2002, 19 december 2002, 13 september 2004, 23 mei 2005,
15 februari 2007 en 20 november 2007, wordt de zin « Bij aanneming
voor een tegemoetkoming is de vergoedingsbasis van voornoemde
specialiteit minstens 30 % lager dan de vergoedingsbasis van de
referentiespecialiteit zoals deze is of zou zijn onder dezelfde vergoe-
dingsvoorwaarden. » vervangen als volgt :

« Bij aanneming voor een tegemoetkoming is de vergoedingsbasis
(niveau buiten bedrijf) van voornoemde specialiteit minstens 30 % lager
dan de vergoedingsbasis (niveau buiten bedrijf) van de referentie-
specialiteit zoals deze is of zou zijn onder dezelfde vergoedingsvoor-
waarden. »

Art. 2. Artikel 8ter van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het konink-
lijk besluit van 13 september 2004, wordt vervangen als volgt :

«Art. 8ter. De vergoedingsbasis (niveau buiten bedrijf) van de
specialiteiten die met de letter « C » of « G » zijn aangeduid in de kolom
« Opmerkingen » van de lijst, mag nooit hoger zijn dan de vergoedings-
basis (niveau buiten bedrijf) van hun referentiespecialiteit zoals deze is
of zou zijn onder dezelfde vergoedingsvoorwaarden. »

Art. 3. In artikel 95, § 1, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 23 mei 2005 en 10 augustus 2005, wordt het
derde lid opgeheven.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 april 2010.

Art. 5. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 16 maart 2010.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
belast met Maatschappelijke integratie,

Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2010/22181]N. 2010 — 974

16 MAART 2010. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
honoraria voor de aflevering van een vergoedbare farmaceutische
specialiteit in een voor het publiek opengestelde apotheek

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
de artikelen 35ter, vervangen bij de wet van 27 december 2005 en
gewijzigd bij de wetten van 25 april 2007, 22 december 2008 en 23 decem-
ber 2009, en 35octies, ingevoegd bij de wet van 25 april 2007 en
gewijzigd bij de wet van 10 december 2009;

Gelet op de wet van 25 april 2007 houdende diverse bepalingen (IV),
het artikel 234;

Considérant l’avis de la Commission de Contrôle budgétaire, émis le
27 novembre 2009;

Vu l’avis du Comité de l’assurance soins de santé, émis le 30 novem-
bre 2009;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 8 décembre 2009;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 14 janvier 2010;

Vu l’avis 47.751/2 du Conseil d’Etat, donné le 17 février 2010, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre des Affaires sociales et de la Santé
publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 8, 3°, alinéa 2, de l’arrêté royal du
21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et conditions en matière
d’intervention de l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
dans le coût des spécialités pharmaceutiques, modifié par les arrêtés
royaux des 9 août 2002, 19 décembre 2002, 13 septembre 2004,
23 mai 2005, 15 février 2007 et 20 novembre 2007, la phrase « Au
moment de l’admission au remboursement, la base de remboursement
de la spécialité précitée est au moins 30 % inférieure à la base de
remboursement de la spécialité de référence telle qu’elle est ou serait
sous les mêmes conditions de remboursement. » est remplacée par la
phrase suivante :

« Au moment de l’admission au remboursement, la base de rembour-
sement (niveau ex-usine) de la spécialité précitée est au moins 30 %
inférieure à la base de remboursement (niveau ex-usine) de la spécialité
de référence telle qu’elle est ou serait sous les mêmes conditions de
remboursement. »

Art. 2. L’article 8ter du même arrêté, introduit par l’arrêté royal du
13 septembre 2004, est remplacé par ce qui suit :

« Art. 8ter. La base de remboursement (niveau ex-usine) de toutes les
spécialités qui sont désignées par la lettre « C » ou « G » dans la colonne
« Observations » de la liste, ne peut pas être supérieure à la base de
remboursement (niveau ex-usine) de la spécialité de référence telle
qu’elle est ou serait sous les mêmes conditions de remboursement. »

Art. 3. Dans l’article 95, § 1er, du même arrêté, modifié par les
arrêtés royaux des 23 mai 2005 et 10 août 2005, l’alinéa 2 est abrogé.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur 1er avril 2010.

Art. 5. La Ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargée de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 16 mars 2010.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
chargé de l’Intégration sociale,

Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2010/22181]F. 2010 — 974

16 MARS 2010. — Arrêté royal visant l’instauration d’honoraires pour
la délivrance d’une spécialité pharmaceutique remboursable dans
une officine ouverte au public

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, les articles 35ter, remplacé par
la loi du 27 décembre 2005 et modifié par les lois du 25 avril 2007,
22 décembre 2008 et 23 décembre 2009, et 35octies, introduit par la loi du
25 avril 2007 et modifié par la loi du 10 décembre 2009;

Vu la loi du 25 avril 2007 portant des dispositions diverses (IV),
l’article 234;
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